Recenze

prace na sobé. Jak mluvit s nékym, kdo
si povidat nechce, kdo neni schopen nebo
ochoten ,stdlé prace na sob&” (s. 22)? A je
takova stdld prace na sobé odrazem vyspé-
losti osobnosti, nebo spiSe variaci na fou-
caultovskou (sebe)disciplinaci, ¢i koncept
narcistické osobnosti Gillese Lipovetsky-
ho? O tom je nejspis potfeba napsat jesté ji-
nou knihu.

Katefina Sidiropulu Jankii

Tomas Samek: Tahle zemé je nase: Ceskyj
a némeckyj vefejnij prostor v deiktické
perspektivé

Pardubice, Univerzita Pardubice 2016,
214 s.

Kniha lingvistického antropologa Tomése
Samka je v mnoha smérech objevna a pii-
nasi fadu inovaci. K tém nejvyraznéjsim
patfi metodologicky pohled, respektive
konceptudlni hledisko, jimZ lze nazirat na
vefejny prostor, a to metodou, kterou autor
nazyva deiktickd perspektiva. Jedna se
o princip interpretace socidlni reality z po-
hledu origa (zde-ted—ja), vychoziho bodu
subjektivni orientace mluvéiho ve svété.
Tento pohled vsak nelze redukovat na pou-
hou situovanost a uz viibec ne na subjekti-
vismus. Autor ve své metodologii vychazi
z puvodni koncepce rakousko-americké-
ho lingvisty Karla Biihlera, jenZ rozdélil ce-
lek jazyka do dvou poli: symbolického
a deiktického (ukazovaciho); pfitom sym-
boly jsou v8echny vyrazy, jez oznacuji sku-
te¢nost relativné nezdvisle na situovanosti
vypovédi, zatimco deiktika jsou takové ja-
zykové prostiedky, kterymi poukazujeme
pfedevsim ven z jazyka a které tedy ziska-
v konkrétnim kontextu nebo situaci, tj. jsou
spojeny s jistym origem — napf. vyrazy jako
,my”, nase”, ,vfera” a ,tam”.

Oproti ptivodnimu biihlerovskému po-
jeti Samek deiktickou perspektivu prohlu-
buje a ptivodni hranice zaloZené na proti-
kladu symbolického a deiktického pole na-

rusuje tim, Ze jim pfizndva podstatné vétsi
prostupnost, nez je tomu u Biihlera a vétsi-
ny jeho ndsledovnikd. Symbolické a deik-
tické pole nahlizi hlediskem kontinualni
promény, a tak vznikd jedno integralni
symbolicko-deiktické pole, jez obsahuje ce-
lek jazyka. Toto pole ma pak misto bindr-
nich opozic dva krajni pdly — symbolicky
a deikticky, mezi kterymi je popisovany jev
rozprostten jako viceméneé spojity piechod
od jednoho pélu ke druhému, kdy ovsem
tyto poly v absolutni formé neexistuji. Mi-
ra ukotveni v origu roste smérem k deik-
tickému pélu — jinymi slovy, ¢im vice je
znak ukotven v origu, tim vice je deikticky,
coz plati ve vSech tfech osach: v personal-
ni, kdy nejvice deikticky motivované je slo-
vo ,ja”, méné ,my”, jesté méné ,oni” atd,;
v Casové ose, kterd vychazi z téhoz origa;
a v prostorové ose také nutné vychazejici
ze stejného origa: ja, tady, ted.

Integralni symbolicko-deiktické pole je
mozné vyuZit jako spolecenskovédni meto-
dologii, nasadit si takiikajic symbolicko-
-deiktické ,metodologické bryle” a ptat se,
co se o urditém socidlnim ¢i komunikac-
nim jevu dozvime, pokud jej budeme nazi-
rat prizmatem tohoto pole. Témito , bryle-
mi” mtzZeme nahliZet jakoukoli promluvu
z hlediska mensi nebo vétsi miry ustanove-
ni socialni vzdalenosti od origa mluv¢iho.
Pomér ,origo — dale od origa” je totiz podle
Samka urcitou analogii poméru ,identita—
alterita”, jakoZ i poméru ,singular—plural”
a dalsich gramatickych kategorii. Tak lze
napiiklad pozorovat, jak lidé pouzivaji jed-
notné a mnozné &islo ve svych vypovédich
nejen jako nastroj ke vzdalovani od origa,
nybrz i jako projev, jimz mluvéi (Casto ne-
védomky) vyjadiuje sviij vztah k identité
¢i alterité téch, o nichz hovoii. BézZné gra-
matické kategorie jako ¢as, rod, ¢islo, oso-
bu a vid Ize tedy vnimat jako néstroje, ji-
miZ ustavujeme svij vztah k druhym a tim
i projevujeme sviij — mnohdy ideologicky
zabarveny a ne vzdy plné reflektovany —
postoj k nim. JelikoZ tento pohled umoznu-
je aplikovat gramatické vztahy na vztahy
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socidlni a politické, deiktickd perspektiva
tzce propojuje lingvistiku s ostatnimi so-
cidlnimi védami.

Za zajimavé povazuji vyuziti klasické-
ho saussureovského rozlieni jazyka na lan-
gue a parole i pro socidlni identitu, a to s vé-
domim, Ze oba pdly predstavuji metodolo-
gickou abstrakci. Podnétné je také zachéze-
ni s pojmem metamediace, kdy se medidlni
obsahy pfendseji od jednoho ¢lovéka k dru-
hému pfimou osobni interakci tvafi v tvar
(medialni sdéleni pfijmuté jednou osobou
z médii se dale $ifi metamediaci k druhé
a dal3i osobé nikoliv pfimo z médif).

Deiktickd perspektiva ma jisty inter-
pretativni potencidl vyuZitelny pii analyze
komunikacnich a sociokulturnich jevd, ale
pochopitelné i mnoha omezenti, z nichZ za-
kladni je, Ze jev zkoumany z deiktické per-
spektivy by se svou strukturou a dynami-
kou mél v néfem podstatném podobat
strukturdlni dynamice deiktického pole.
Autor ukazuje na pfikladech, Ze takovych
jevi (at jiz to jsou stavy nebo procesy) je
celéd fada: deikticky rozmér nalézd i v ob-
lastech, kde bychom jej zprvu neocekavali.

Jiz nacionalisticky konotovanym titu-
lem knihy, v némz jsou dvé ze ¢tyf slov
deiktika (,tahle” a ,nase”), chce autor po-
ukdzat na to, jakym zptisobem jsou deikti-
ka zavisla na osobé, kterd je pronasi, a na
¢tenadfové chapdni této zavislosti. Je rozdil,
jestli tato slova pronese v roce 2014 rusky
vojak na Krymu, nebo v Moskvé, a je néco
jiného, pokud je vytkne chalupnik na lou-
ce, kterou pravé koupil. Vypovéd ,Tahle
zemé je nase” je sama o sobé velmi obecnd
a téméf nicnefikajici, a tak je oteviena nej-
riznéjsim kontextualizacim. Zatimco prv-
ni polovina monografie je spiSe teoretickd
a zdanlivé s ndzvem knihy nesouvisi, ve
druhé, ¢tivéjsi ¢asti autor vypovida o ,na-
Sem” — ceském — vztahovani se ke svétu
a zejména o rozdilu mezi ¢eskymi a zahra-
ni¢nimi médii, kterad sledoval po dobu péti
kym vefejnym prostorem, ktery autor znd
z pfimé pracovni zkuSenosti.
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Ve ¢tvrté, nejrozsahlejsi a etnograficky
nejbohatsi kapitole autor aplikuje deiktic-
kou perspektivu na medidlni sféru. Vycha-
zi ptitom z metafory medidlni krajiny: v ni
se mtzeme pohybovat i my ¢tenafi a diva-
ci, ¢imz ji spoluutvaiime. Medialni kraji-
nou nds v této kapitole provazi poutnik, je-
hoZ autor narativné vytvofil jako ,néko-
ho, kdo si mtize dovolit tén blizsi origu
(4. blizsi subjektivité jd), nez se to ocekava
od autora odborného pojednani; a zaroven
nékoho, jehoz vyroky jsou deikticky ukot-
veny jako slova ¢lovéka, ktery se pohybuje
konkrétni krajinou sociokulturni fakticity”
(s. 23-24). Metafora poutnika je pro prova-
zeni ¢tendfe textem velmi pifjemnd a vtis-
kuje mu aZ beletristicky nadech.

Metaforami poutnik vskutku neseti —
tteba vliv médif na dnesntho ¢lovéka zdi-
razni poetickou formulaci ,,média jsou ne-
oddélitelné vetkdna do textury naseho lid-
stvi” (s. 134). Metodou deiktické perspekti-
vy zkouma medidlni jinakost némeckého
a Ceského vefejného prostoru. Porovnava
kvalitu tisku i vefejného Zivota a v§ima si
jevi, které nemaji v ¢eském prostiedi pii-
mou obdobu. Napiiklad oteviené feminis-
ticky fotbalovy klub v Lipsku pfedstavuje
néco, co je podle autora sotva myslitelné
v soucasnych ceskych podminkach; za z4-
sadnéjsi vsak povaZuje, Ze se tohoto levico-
vého fotbalového klubu okresni ligy opa-
kované zastavaji vyznamné stfedopravé, li-
berdlné konzervativni noviny ve chvili,
kdy klub ¢eli atokiim pravicovych fotbalo-
vych fanouskd. Na fadé ptikladd autor do-
klada, v ¢em je pomysIny némecky politic-
ky stfed nalevo od ceského, a to jak v ob-
lasti denniho tisku, tak v rdmci stran tvori-
cich parlamentni spektrum v kazdé z obou
zemi.

Deiktickou perspektivu pak autor ap-
likuje i na protiklad mezi bulvarnimi a se-
ri6znimi médii a na to, jak odlisné je ten-
to protiklad ustaven v némeckém a ces-
kém prostfedi. Tento aspekt médif rozebira
na tfech vzajemné provazanych rovindch:
ikoni¢nosti, socidlni vzdalenosti a fyzické
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vzdalenosti. Ukazuje, Ze témito ,brylemi”
je také dobie vidét manipulovatelnost ¢te-
néfe prostfednictvim blizkosti ¢i vzdale-
nosti origa, konstruovaného autory medi-
alnich zpréav. Ke konci svého dila autor po-
dava vyklad Buberovy knihy Jd a Ty (1995)
z deiktické perspektivy. Buber pojednava
o pfechazeni mezi svétem Ja-Ty a Ja-Ono,
coz se pro deiktickou analyzu pfimo nabi-
zi. Tato analyza ma ovSem i podle autora
jisté zdvazné epistemologické meze a Cte-
néaf se v ni obtiZné orientuje.

Aplikace deiktické perspektivy je Siro-
ké a saha od gramatiky pfes code switching
(pfepinani mezi jazykovymi kédy) — pro
ktery ji sama zvazuji —, polaritu bulvarni
versus seriézni média az po vyuZiti k popi-
su jakékoli souvislosti mezi dvéma ¢i vice
protichtidnymi pély urcitého jevu, kterou
jiné metody nemuseji vyjevovat tak zfetel-
né. Monografie obsahuje i ndvodné dopo-
ruceni, jak ji ¢ist, a to jak pro spolecenské
védce a lingvisty, tak pro novinafe a dalsi
socialni aktéry, ktefi se podileji na vytvére-
ni medialni krajiny, nebot ¢ast knihy je ur-
¢ena i jim. Samek jisté pasaze knihy dopo-
rucuje $irsi vefejnosti, oviem nesdilim au-
tortiv ndzor, Ze se tyto pasaze ¢tou snadno
kapitole. Knihu Ize doporudit nejen ¢tena-
fm, ktef{ se zamysleji nad tim, jak je moz-
né, Ze se v Ceskych zemich i ve svété méni
vefejny diskurs smérem, jaky jsme po
hriéiznych udalostech prvni poloviny mi-
nulého stoleti povazovali snad jiz za pfeko-
nany, ale i kazdému, kdo se snazi pochopit
a uchopit socialni realitu z rtiznych analy-
tickych tthla pohledu.

Autorovy precizné definované terminy,
silnd snaha o pojmovou pfesnost a exakt-
ni vyklad problému maji bohuzel vedlejsi
efekt — v textu je fada malo znamych, a tu-
diz obtiZzné srozumitelnych vyrazd, coz ve-
de k naro¢nému ¢teni se slovnikem. Knihu
je tak tézké ¢ist jednim dechem, a to nejen
v jejich ryze teoretickych pasazich.

Zuzana Terry

Helena Kubatova a kol.: Mezigeneracni
promény zpiisobu Zivota na Hlucinsku
Praha, Sociologické nakladatelstvi (SLON)
2015, 355 s.

Hluéinsko (lidové oznacované jako Prajz-
ska ¢i Prajzsko) je historicky svébytny mik-
roregion, jenz se nachdzi v oblasti zdpadni-
ho (tzv. Opavského) Slezska. Ptibliznou po-
lohu tohoto regionu bychom mohli hledat
v misté zhruba mezi Ostravou a Opavou
a na severu pak sousedici s hranici dnesni-
ho Polska. S vyjimkou mést Hlué¢in, Dolni
Benesov a ¢astecné i mésta Kravate se jed-
na predevsim o venkovskou oblast se sou-
Casnym poctem obyvatel pohybujicim se
okolo 66 tisic. Byla to zejména jeho geogra-
ficky historicky vyvoj Hlu¢inska, vyznacu-
jici se pfedevsim ¢astym stiidanim statnich
celktt, k nimz tizemi Prajzské nalezelo, coz
ve spojeni s urcitou izolovanosti velmi vy-
razné pfispélo k formovani fady vyraz-
nych kulturnich, spolecenskych a dalsich
specifik tohoto relativné malého slezského
kraje. Pravé na Hlucinsko a jeho specifika
je zaméfena recenzovand prace.

Publikace Mezigeneracni promeény zpii-
sobu Zivota na Hlucinsku je vyzkumna pra-
ce, jejimz cilem je popsat a v kontextu his-
torické reflexe a zejména pak nabidnutych
tezi vybranych sociologickych teorii i dale
porozumét mezigeneracni transformaci to-
ho, jakym zptisobem tfi generace obyvatel
Prajzské (povéle¢nd, normalizaéni a polis-
topadova) v minulosti zily a v soucasné
dobé déle ziji své Zivoty v tomto ponékud
zapadlém, avsak z hlediska zbytku celé
Ceské republiky naprosto unikatnim regi-
onu. Kniha mé tedy aspiraci zprostiedko-
vat ¢tendim obraz vybranych aspekta
zpusobu Ziti jednotlivych generaci obyva-
tel Hluc¢inska a soucasné nabidnout histo-
ricky a sociologicky podlozené zdavodné-
ni jejich nékdejsich i soucasnych podob
a promeén.

Recenzovana prace je odbornou mono-
grafii autorského kolektivu vedeného olo-
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